
Mikrofon bezprzewodowy M1

Instrukcja obsługi

EM POWER YOUR DREAMS 



Podręcznik użytkownika 

Przed pierwszym użyciem mlcrophone prosimy o dokładne zapoznanie się z 
instrukcją obsługi.
Wytyczne sprzedaży:
1.  Nie nagrywaj ani nie odtwarzaj produktu w pobliżu źródła zasilania prądem 
zmiennym, lamp fluorescencyjnych lub telefonów komórkowych, ponieważ może to 
spowodować wystąpienie zakłóceń.
2.  Nie umieszczaj urządzenia w pobliżu źródeł ciepła, bezpośredniego 
nasłonecznienia, miejsc zakurzonych lub wibrujących mechanicznie.
3.  Urządzenie nie jest wodoodporne.
4.  Nie używaj tego urządzenia podczas nurkowania. i
5. Ten produkt jest precyzyjnym instrumentem, nie pozwól, aby ten produkt upadł 
podczas użytkowania.
6. Jeżeli produkt jest używany, należy go wyrzucić. Unikaj długotrwałego zasilania, 
które wpływa na wydajność akumulatora.
7.  Podczas korzystania z produktu należy rozsądnie regulować głośność. Nie 
używaj go zbyt często przy dużej głośności, aby nie spowodować uszkodzenia 
słuchu.

8.  Jeśli produkt się przegrzeje, podczas ładowania pojawi się dym lub 
nieprzyjemny zapach, należy natychmiast wyciągnąć urządzenie ładujące, aby 
przerwać ładowanie, aby uniknąć pożaru.
Podczas ładowania należy umieścić produkt poza zasięgiem dzieci, aby uniknąć 
wypadków, takich jak porażenie prądem.
Wybierz oficjalny punkt zbiórki, aby odebrać ten produkt lub jego baterię. Nie 
wyrzucaj ich do śmieci.

Aby zapobiec uszkodzeniu produktu, nie demontuj urządzenia 
bez pozwolenia! W przypadku jakichkolwiek usterek lub innych 
problemów prosimy o kontakt
 z obsługą klienta!
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Schemat 
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• • 1. Wyświetlacz LCD
• • 2. Mikrofon
• • 3. Zewnętrzny interfejs mikrofonu
• • 4. Złącze TYPE-C: interfejs ładowania 5 V
• • 5. Kontrolka ładowania: czerwona lampka
świeci się podczas ładowania, gaśnie po 
pełnym naładowaniu.

• 6. Kontrolka: niebieskie światło świeci 
podczas pracy, niebieskie światło miga 
podczas parowania Bluetooth.
• 7. Przycisk zasilania: Długie naciśnięcie 
powoduje włączenie/wyłączenie, krótkie 
naciśnięcie powoduje przełączenie mikrofonu/
wyciszenia.
• 8. Przycisk parowania: krótkie naciśnięcie, 
aby przełączyć redukcję szumów, długie 
naciśnięcie, aby sparować.
• 9. Styki ładowania schowka
• 10. Zaczep tylny



Instrukcja obsługi
• 1. Przycisk zasilania: Naciśnij długo, aby włączyć lub wyłączyć. Krótkie 
naciśnięcie, aby wejść do utworzonego muła, krótkie naciśnięcie ponownie, aby 
wyjść z utworzonego muła.
• 2. Funkcja redukcji szumów: Naciśnij krótko, aby włączyć funkcję redukcji 
szumów, a na ekranie wyświetlacza pojawi się ikona redukcji szumów. Naciśnij 
krótko ponownie, aby wyjść z wprowadzonej redukcji szumów.
• 3. Parowanie: Naciśnij i przytrzymaj przycisk parowania, aby rozpocząć 
parowanie, a następnie naciśnij długo ponownie, aby włączyć parowanie.
Uwaga: Aby ponownie sparować, naciśnij i przytrzymaj jednocześnie pokrętło RX 
1 i pokrętło 2 (2 sekundy, a następnie sparuj ponownie.

Wprowadzenie do wyświetlania statusu nadajnika)
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•  1. Praca mikrofonu / muł
•  2. Siła sygnału/stan połączenia
•  3. Funkcja redukcji szumów
•  4. Moc baterii nadajnika
•  5. Pasek dynamiki dźwięku mikrofonu kanału NB
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Schemat odbiornika

=-�-� ----'�'--�-�-= 

• 1 . Wyświetlacz LCD
• 2. Pokrętło 1: Pokrętło wzmocnienia odbiornika A
(pokrętło 1 i pokrętło 2 wciśnięte jednocześnie w celu sparowania)
• 3. Pokrętło 2: Pokrętło wzmocnienia odbiornika B
(pokrętło 1 i pokrętło 2 wciśnięte jednocześnie w celu sparowania)
• 4. Zasilanie: długie naciśnięcie powoduje włączenie/wyłączenie, krótkie 
naciśnięcie powoduje przełączenie MONO/Stereo
• 5. Interfejs TYPE-C: ładowanie, wyjście audio
• 6. Kontrolka: Czerwona lampka świeci się podczas ładowania, gaśnie po 
pełnym naładowaniu
• 7. Kontrolka: Niebieskie światło świeci się podczas pracy
• Interfejs 8,3,5 mm: wyjście audio
• Interfejs 9,3,5 mm: Interfejs słuchawkowy
• 1 O. Styki ładowania magnetycznego pudełka do przechowywania
• 11. Zaczep tylny



Instrukcje obsługi odbiornika:
• 1. Przycisk zasilania: Długie naciśnięcie powoduje włączenie/wyłączenie, krótkie 
naciśnięcie powoduje przełączenie MONO/Stereo
• 2. Regulacja wzmocnienia: Pokrętło A, B, obrót w prawo w celu zwiększenia 
wzmocnienia, obrót w lewo w celu zmniejszenia wzmocnienia.
• 3. Parowanie ręczne: Naciśnij i przytrzymaj jednocześnie pokrętło 1 i pokrętło 2 
przycisk 2s, urządzenie zostanie automatycznie sparowane. Jeśli parowanie 
zakończy się pomyślnie, wyświetlacz RX pokaże odpowiednio status TX-A i TX-B. 
Gdy parowanie zakończy się pomyślnie, wyświetlacz RX pokaże białe wypełnienie 
kolumny wzmocnienia nadajników A i B. Jeśli parowanie nie powiedzie się, 
kolumny wzmocnienia nadajników A i B nie zostaną wypełnione.

Opis statusu wyświetlacza odbiornika:
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• 1. Mono/Stereo
• 2. Stan połączenia kanału AIB
• 3. Wzmocnienie wyjścia audio mikrofonu kanału AIB
• 4. Pasek dynamiki dźwięku mikrofonu kanału AIB
• 5. Poziom baterii
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W OPAKOWANIU (M1 2"TX+1*RX): 

Transmier TX x2 

lrJ 

Odbiornik RX x 1 Pamięć x 1 TRS do TRRS kable x 1 

TRS do TRS kable x 1 Type-C do Type-C x1 Lightning do Type-C x 1 TRS tdo Type-C 
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USB-C kabel 
ładowania x 1 

o 
Ściereczka x1 

Mikrofon x2 

w 
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Instrukcja obsługi x 1 

o 
Przednia szybka x2 

kabel x 1 
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Naklejka x1 



Packing List (M1 1"TX.+1*RX) 
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Transmiter TX x1 Odbiornik RX x1 Pamięć x 1 TRS do TRRS kabel x 1 

TRS do TRS kabel x 1 Type-C to Type-C x1 Lightning to Type-C x 1 TRS do Type-C 

USB-C kabel 
ładowaniax 1 

Ściereczkax1 

Mikrofon x1 

l�I
Instrukcja obsługi x1 

o 
Przednia szybka x 1 

kabelx 1 
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Naklejka x1 
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Specyfikacje pudełka pamięci

DODO 

•  1. Wskaźnik zasilania schowka: 25%-50%-75%-100%
•  2. Złącze TYPE-C: obsługa 5V2A
•  3. Pojemność baterii: 2800 mAh
•  4. Złącze ładowania: TYPE-C/5V2A
•  5. Wymiary zewnętrzne: 100*78*67mm
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Specyfikacje

Pasmo transmisji: 2,4G
Pasmo przenoszenia dźwięku: 20 Hz-20 KHz
Zakres dynamiki: 100dB
Stosunek szumu do szumu: 75dB
Maksymalny poziom ciśnienia akustycznego: 120 dB
Metoda dopasowywania: automatyczna/ręczna
Efektywna odległość robocza: 20 metrów (z przeszkodami); 100 
metrów (otwarta przestrzeń bez zakłóceń)

Transmiter TX Odbiornik RX 

Pasmo transmisji : 2402-2480M  
Transmission Type: Wireless transmission  
Microphone Pickup Mode: Omnidirectional 
Bateria: bateria litowa 380 mAh 
Złącze ładowania: TYPE-C 
Wytrzymałość: około 8 godzin 
Złącze wyjściowe: cp3,5 mmTRS 
Wymiary: 50 mm * 44,5 mm * 15 
mm Waga netto: około 30 g

Złącze ładowania: TYPE-C 
Wytrzymałość: około 8 godzin 
Złącze wyjściowe: cp3,5 mm 
TRS Waga netto: około 30 g
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Pasmo transmisji: 2402-2480M
Typ transmisji: Transmisja bezprzewodowa
Bateria: bateria litowa 730 mAh



Jak używać odbiornika z kamerą 
Odbiornik mocuje się za pomocą tylnego zacisku do mocowania gorącej stopki 
aparatu; użyj złącza audio TRS-TRS 3,5 mm, aby podłączyć odbiornik do kamery i 
podłącz słuchawki do otworu słuchawek odbiornika, aby słuchać dźwięku po 
stronie nadajnika w czasie rzeczywistym.
Uwaga: Efektywna odległość transmisji pomiędzy nadajnikiem i odbiornikiem: 20 metrów
(z przeszkodami); 100 metrów (otwarta przestrzeń bez zakłóceń)



Jak korzystać z telefonu komórkowego
Użyj tylnego klipsa słuchawki, aby przypiąć go do uchwytu na telefon; uzyskaj 
dostęp do telefonu za pośrednictwem Type-C do C lub Type-C do Lightning i 
podłącz słuchawki do otworu słuchawek odbiornika, aby słuchać dźwięku po 
stronie nadajnika w czasie rzeczywistym. 
Uwaga: Efektywna odległość transmisji pomiędzy nadajnikiem i odbiornikiem: 20 
metrów (z przeszkodami); 100 metrów (otwarta przestrzeń bez zakłóceń)
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Jak uzyskać dostęp do komputerów i urządzenia do 
transmisji na żywo 
Przymocuj nadajnik do obroży i użyj złącza audio TRS-TRS 3,5 mm, aby 
podłączyć odbiornik do komputera i urządzenia do transmisji na żywo.
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Jak uzyskać dostęp do karty dźwiękowej
Przypnij nadajnik do obroży i użyj złącza audio TRS-TRRS 3,5 mm, aby się
połączyć amplituner i odbiornik audio karty dźwiękowej, mikrofon dynamiczny 
i mikrofon pojemnościowy. Włóż słuchawki do interfejsu wyjściowego dźwięku 
kartę i słychać dźwięk z strony nadawczej słuchawek. Połączenie urządzenia 
jest 
normalne. 

Uwaga: Po podłączeniu do karty dźwiękowej należy wybrać ustawienia dźwięku w 
komputerze, wybrać głośnik karty dźwiękowej w celu ustawienia odtwarzania oraz wybrać 
kartę dźwiękową w celu ustawienia nagrywania.
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Często zadawane pytania

1. Nie możesz włączyć mocrofonu? 
Być może mikrofon bezprzewodowy nie ma zasilania, naładuj mikrofon.

2. Nie można naładować mikrofonu bezprzewodowego w etui 
ładującym? 
Wytrzyj nadajnik, odbiornik i styki ładowania wewnątrz etui z funkcją ładowania.

3. Nieudane połączenie?
Naciśnij i przytrzymaj jednocześnie pokrętło 1 i pokrętło 2 2S, urządzenie 

zostanie automatycznie sparowane.
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